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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/ 1209
od 27. kolovoza 2018.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. listopada 2013. o Carinskom
zakoniku Unije ('), a posebno njezin ¢lanak 57. stavak 4. i ¢lanak 58. stavak 2.,

bududi da:

(1)  Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature koja je priloZzena Uredbi Vije¢a (EEZ)
br. 2658/87 (%) potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 265887 utvrdena su opca pravila za tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se uvodi
daljnja podjela te koja je utvrdena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s
trgovinom robom.

(3) U skladu s navedenim opéim pravilima robu opisanu u stupcu (1) tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na
temelju obrazloZenja navedenog u stupcu (3) razvrstati u odgovaraju¢u oznaku KN iz stupca (2).

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane
obvezujue tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom,
moze nastaviti navoditi te informacije tijekom odredenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri
mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba iz stupca (1) tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca (2) te tablice.

Clanak 2.

U skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujuce tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(") SLL269,10.10.2013,, str. 1.
(*) Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1).
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. kolovoza 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Stephen QUEST
Glavni direktor

Glavna uprava za oporezivanje i carinsku uniju



30.8.2018.

Sluzbeni list Europske unije
PRILOG
Opis robe }ziizrasﬁzvﬁg)e ObrazloZenje
1) 2 3)
Obuca (tzv. plesna cipela) koja prekriva stopalo, 6405 20 99 Razvrstavanje se utvrduje u skladu s opéim pra-

ali ne i list noge, otvorena na prednjem dijelu.

Obuca je izradena od jednog komada tekstilnog
materijala priSivenog na potplatu i peti te ima
tekstilnu podstavu. Na potplat su prisivena dva
komada koze, jedan ispod prednjeg dijela tabana
i drugi ispod pete.

Prednji tekstilni dio potplata je naboran kako bi
se dobio zaobljeni dio za noZne prste.

Tekstilni dio potplata izmedu dva komada koze
je naboran i elasti¢an jer je u tu svrhu u unutar-
njem dijelu obude usivena elasticna traka. Traka
je namijenjena zatezanju potplata pri plesanju,
od prstiju do pete.

Iznad komada koZe s unutarnje strane obude usi-
vena su dva komada celularne pjene koja su veca
od koze, ali manja od potplata koji dodiruje tlo
kada je obuca u uporabi.

Otvor obude moze se zategnuti elasticnom tra-
kom.

Na gornjem dijelu su dvije elasti¢ne trake za bo-
lje pri¢vric¢ivanje obude uz stopalo.

Kada se obuéa koristi (nosi stojeci na tlu) dio
obuce koji ne pokriva bo¢ne dijelove i gornji dio
stopala te koji dodiruje tlo sadrzava otprilike
33 % koze i otprilike 67 % tekstilnih materijala.

Vidjeti slike (¥)

vilima 1 i 6 za tumacenje kombinirane nomen-
klature, napomenom 4 uz poglavlje 64 i nazivima
oznaka KN 6405, 6405 20 i 6405 20 99.

Proizvod nije iskljucen iz poglavlja 64 na temelju
napomene 1 (b) uz poglavlje 64 jer proizvod
ima nasivene dijelove vanjskog potplata. Stovise,
naboranim prednjim dijelom dobiva se relativno
tvrd zaobljen potplat za nozne prste.

Buduéi da materijal gornjeg dijela ¢ini i dio pot-
plata, radi utvrdivanja granice gornjeg dijela i pot-
plata smatra se da je potplat dio obuce koji ne
prekriva bo¢ne dijelove i gornji dio stopala (vi-
djeti 1 definiciju gornjeg dijela u Napomenama s
obja$njenjem Harmoniziranog sustava (HS) uz
poglavlje 64, Opée odredbe, stavak (D)).

Materijalom od kojeg je izraden vanjski potplat
smatra se tekstilni materijal jer ima najve¢u povr-
§inu u dodiru s tlom kada su cipele u uporabi
(noSene stojedi na tlu) u smislu napomene 4 uz
poglavlje 64 (vidjeti i Napomene s objasnjenjem
Harmoniziranog sustava za poglavlje 64, Opce

odredbe, stavak (C)).

Proizvod se stoga razvrstava u oznaku
KN 6405 20 99 kao ostala obuca s gornjim
dijelom i vanjskim potplatima od tekstilnog
materijala.

(*) Slike sluze iskljucivo za informativne svrhe.
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